
ז. שביאור:

חיים נחמן 3_יאליק

)רשימות(

פתיחה .

הרשימות הבאות ?ה?ן נרשמו בימי חג־יוב?ו ש? ח. נ. ביא?יק, בהיות

המחבר בשביה, בבר?ין. מפני הומרות רבות של הצינזורה, ביחוד בנוגע

?דברים הכתובים עברית, ומפני קושי המשווח של כתבי־היר א? מעבר

?גבו?, — ?א נדפסו הפרקים ה??ו עד היום. רובם נמסרים פה ?קוראי

ה״מק?ט״. המחבר הושב, כי ערכם הספרותי ?א נפסד גם עתה, אהרי אשר

נסחפו רשמי חג־יוב?ו של המשורר בסערות המ?חמה ובפורעניות ש?אחריה.

לבדו.

בשנת 3981 סגרה הממש?ה הרוסית, בעטיה של מ?שינות, כנהוג,י את

ישיבת ווא?וזין שב?יטה.

הסגירה נעשתה מצד הרשות בפרסום גדו?, ?מען יראו וייראו.

באותה שעה עמדו ראשי הישיבה, בע?י־בתים חשובים וסתם ישישים

ו?ומדים, ובכו א? תוך זקניהם על כבוד־התורה שג?ה, ע? גמרות ם?אוויטה

הגדו?ות, עם דפיהן הכחו?ים, שיתעגנו מעכשיו. ו?עומתם — בחורי־ישיבה

צעירים וצעירים שבצעירים. פניהם חורים ועיניהם נבה?ות קצת, אב? גם

נוצצות מתוך סקרנות כבושה.

האמת ניתנה ?האמר. חורון־פנים זה ?א מתוך צער ב?בד בא, א?א גם

מתוך רטט של דבר־מח חדש וע?ז, הבא עכשיו, ח מ ו כ ר ח ?בוא עכשיו,

אם ירצו ואם ?א ירצו.

זמן רב ?פני הסגירה כבר התהי?ו רוחות חדשות מנשבות בין דפי חגמרא

המעובים מרוב משמוש. מחשבות־כפירה קטנות, זהירות ופוחדות, התהי?ו

מנצנצות מבין השיטין ומשרכות בשבי?ים ה?בנים שבין תוספות וגמרא...

הבת־ציון, ״המ?יץ״, ״מורח נבוכי הזמן״... ״הטאות־נעורים״ של ?י?יענב?ום

עברו אז כםער קר בין ח?ומותיהם ש? בני־הנעורים, המ?אים שירה ובט?נות

מתוק־ ש? ימי־ההשכ?ה, ועוררו אותם ?חיים ממשיים ו?יצירה קונקריטית.

ושמשו השוקעת ש? סמו?נסקין במרחק — כקרקע בהיר ו?והט ?כ? המתרהש

שם בחוץ־?ארץ... באשכנז, ערש המדע וה״אושר״ האירופאי.
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632 מקלט

בג?וי ובסתר כבר ?מדו בחורי־הישיבה ״כ? דבר אסור״. שאפו ״שאיפות״.

אותה ה״תכ?ית״, המנקרת במחם כיתוש ומזמזמת בפי האבות, נהפכה

?״מטרות״ ו?״מגמות״. ועתה, בנפו? פתאום הכת?ים החביבים והמעיקים של

הישיבה, התקרבו אותן ה״מטרות״, יצאו מתוך הערפ? ו?בשו צורה קבועה,

פחות או יותר.

רבים מן הבחורים התחי?ו בהכנות ע?־מנת ?נסוע ?בר?ין ו?קב? שם

תעודת ״רב ודוקטור״. ״מטרה״ זו היתה כעין פשרה בין העבר והעתיד, בין

הישן והחדש. האבות ?א יצטערו ביותר, ומצות ההשכ?ה אף היא תתקיים.

שאר הבהורים, מן האמיצים ביותר, שאפו שאיפות גדו?ות מזו. זה ״שאף״

?היות ?רופא, זה — למהנדס ופ?וני — ?עורך־דין; וכיוצא ב״מטרות״ א?ו.

העינים הת?קהו. ונר ה?ומדים הצעירים, שזה אתמו? עוד הפיץ את אורו

הק?וש והמאוחר ע? דפי ״נדרים״ ו״כתובות״, השרה ה?י?ה את זיוו הרועד

ע? ספר־הדקדוק האשכנזי וע? ספר־החנדסה הראשון וע? ״פ?יסקיפירפיקטום״

ה?אטיני. העינים יקדו, כאשר יקדו זה ?א־כבר ע? פריכת קושיה המורה

בעזרת מהר״ם שיף. המתמיד נתג?ג? ג?גו? שני... בחוצות ובגנים צה?ו

והאדימו ״בתו?ות אדמוניות ותפוחים אדומים״, ה?ב התכווץ מחמת חו?שה,

הדם תסס בעורקים כיין חדש, ואור־הנר נע ו?חש ע? המכה את ?חשו הפקחי

והמרגיע: ?מד, בני, ?מד! ״התורה אור והבורות — חושך״...

ואין ?שכוח, כי מימרה שדופה זו, הנשמעת ?נו שטחית וחסרת־כח מחמת

יושן ושמוש מרובה, צ??ה ?פני חצי־יוב? אחר באזני אחינו הבכירים, כדברה

האחת־עשרה, נוספת ?עשר ש?מדו בהדר, וכי אותן ה״מטרות״, הנראות

בעיני היהודי ש? זמננו כפרופסיה פשוטה, נראתה בעיני בהור־הישיבה ש?

אותם הימים כמשאת־נפש קדושה ונשגבה, שרק מעטים זוכים ?הגיע א?יה.

כ? סגן־רופא נשקף בעד הזגוגיות המעוק?ות ושרופות־החמה ש? ח?ונות הישיבה

כמין אדם־הע?יון. סטודנט צנום כי נתעה מעיר־הבירה א? העיירה, הזהיר

בפסיו הכחו?ים ע? כובעו וע? מכנסיו כמין מ?אך־א?הים. ורוסית צחה בפי

אברך מישרא? ובפי הרוקח בע? הב?ורית — כמנגינה. וכ? זה, שנעשה עתה

חו?ין אפי?ו בעיני המשכי? המאוחר מפו?ניה, היה אז קודש־קדשים בעיני

ה״שואף״ ה?יטאי. מטעם זה בא אז המאורע הפתאומי ש? סגירת הישיבה

בווא?וזין על ה?ומדים הצעירים כדבר מקווה ורצוי בעמקי ה?ב:

— חס?ן... החדש בא... חזק, חזק ונתחזק!...

ופרהן... נתפזרו הצפרים ונדדו א? כ? אפסי תב?. ורבים מהם אמנם

הגיעו א? ה״מטרה״ וא? המגמה וא? משאת־הנפש. מהם עוד חיים אתנו

כיום הרבה רופאים מפורסמים, כימיקנים, מהנדסים ומ?ומדים סתם, ומהם

גם קצת משומדים...

בין השרידים העניים של הבי?ה ווא?וזינית זו, שנתפרדה אז, אשר ?א

היו ?הם שום אמצעים חמריים ?השיג את ה״מטרה״ ואת ״משאת־הנפש״,
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חיים נחמן ביא?יק 732

נמצא באותה שעה צעיר כבן שמונה־עשרה שנה, אשר שערות פשתן מוזהב

?ו ופנים שוחקים תמיד בנעימות, מתבודד קצת ורצוי ?בריות, ושמו: חיים

נחמן ביא?יק.

ואו?י אותו הרגע המכאיב בחייו היה כרגע טראגי זה בחיי חסידה צעירה

ושבורת־כנף! בערב מעורפ?, בבציר מאוחר... השמש שוקע, המערב אדום

כו?ו באדמימות מבשרת הורף, כנפי החסידות שוקקות, ועוד מעט והן נראות

כ״ד?תא״ חיה ומתרחקת במהירות... והיא, העזובה, נודדת מרג? אחת אל

השניה, כנפה החו?ה שמוטה, חרטומה פעור בצער גדו? למרומים, ואין בכחה

?עוף אחרי אחיותיה המאושרות א? הדרום החם והרחוק, המבטיח שמי־תכ?ת

ואחו ירוק וצפרדעים מנתרות... אותו רגע גופו או?י שמש חומר, שנים רבות

אחרי כן, ?חרוזים הנגינתיים והעצובים עד ?הרעיד את כ? נימי ה?ב של

״?בדי״:

כלם נשא הרוח, כלם סרוף האיר,

ץ ־ד ־ד ־ד ־ד - .י ־ד ד — ו ד

שירה חדשה את ביקר חייהם הרנינה:

ד :-דד ־.־ 7! - ״ ״ ־:־די

ואני, גימל רך, נשתכחתי מלב

החת כנפי השכינה•

בדד, בדד נשארתי . . . והשכינה אף היא

דד ־דד ־:-:־ :-:־ד -י

כנף ימינה השבורה על ראשי הרעידה.

ידע לבי את לבה: חריר חי־רה עלי,

ד - ־ ־ V ־ ד ד ־ד : ־ד ד -

על בנה, _על יחידה . . .

כלם נשא הרוח, כלם פרחו להם,

.יד דד ד - .־ ־ד ד: די.־

ואותי־ לברי, לבףי...

ד ־ ד ־־ : - ־ . - .

אכן, אם תפצרו בכותב הטורים ה??ו ובעוד כותבי־טורים אחרים, יגידו

לכם בפירוש, כי יתנו, דרך מש?, ש?ש ״מגמות״ וחצי, מאותן ה״מגמות״

הנכזבות ש? דור־ההשכ?ה, בעד שיר ״?בדי״ אחד קטן. ואו?ם באותם הימים

ובאותה שעח היתה זו טראגידיח אמתית.

ואנו חייבים תודה למקרה זה, שהטיף מנאדו א? נפש המשורר את אג?

הצער המשומר, אשר התפוצץ, כעבור עשרים שנה, במוסיקה ובחרוזים, שאין

דוגמתם בספרות העברית החדשה, המזכירים או?י בכאבם המתוק, הרי?יגיוזי,

את ה״תפ?ה ?עני כי יעטף״.
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832 מקלט

המתחיל .

זמן־מה אחר הדברים האלה רפס בד?תו ש? אחד הסופרים המפורסמים

אשר באודיסה אברך צהבהב אחד, כמעט אפרוח, אשר נצה דקה זהבהבת־כהה

צמחה ?ו זה ?א־כבר ב?חייו. צנוע ומתבייש נכנס, ועיניו השוחקות מורדות,

ובכיסו — ע?י־נייר אחדים ושירים כתובים ע?יהם. זאת היתה ההתודעות

־ראשונה בין הצעיר המתחי? ח. נ. ביא?יק ובין אחד ממחנכי הספרות בימים

ההם, י. ח. רבניצקי — ידידו ושותפו של המשורר בכ? עבודותיו הספרותיות

כיום הזה.

״בימים ההם — מספר ביא?יק בשיחת־חו?ין — תם הייתי ונפחד מן החנוך

הנקשה של אדוקים מימי יהדותי. וכאשר שנסתי את מתני ופשטתי את כובעי

הע?וב בפעם הראשונה, בבית זרים, והרגשתי את התקרה החשופה מע? לקדקדי

העירום — ח ת אדמת י מחמת תענוג. זה היה רגש חרד ש? עוגב

אומ??, הנשאר פתאום יחידי, פנים א? פנים עם אהובת נפשו...״

י. ח. רבניצקי צריך היה ?הופיע אז בתור מבקר ונותן־תקוה. וחסדי־

אבות עמדו ?ו למתחי? וחרוזיו ״מצאו חן״, וניתנה ?ו אותה ההסכמה

השאב?ונית ב?ב ו?ב, הניתנת תמיד בקצת גמגום ובקצת רהב עצמי, שאין בו

אמון, ?מתחי?ים צנועים, אשר שירים ?הם בצ?חתם:

— כ־כן. טוב. כ?ומר... ?א טוב ביותר, אב? ?א רע... אין דבר...

המ... יוסף־נא ?כתוב. ?כתוב מותר ?ו... אב? ?א הרבה ביותר. העיקר

הוא... כ?ומר, עיקרו ש? דבר — זהו ה?מוד. כ?ומר: ??מוד וגם ?כתוב...

או מזמור אחר מעין זה.

ושיר אחד, ששמו ״א? הצפוד״, ?וקח ממנו, אחרי פקפוקים ותקונים רבים,

ונדפס במאםף הראשון ש? ״הפרדס״.

ירח־הדבש, אחרי הנשואים הנכספים מתוך חשק־צפיה עם המוזה, כ?ומר:

אחרי ההדפסה הראשונה, עבר מהר, והמתהית נשאר עוד הפעם, ככ? המתחי?ים

העניים והצעירים, בודד ועזוב ?נפשו בעיר הגדו?ה עם סכום הגון ש? עצות

טובות, שניתנו ?ו בהקפה מאת יהודים חשובים וחובבי־םפרות חשובים, עם

אותו טעם־הגוע?, הנשאר תמיד בפה אחרי אכו? דבש ע? ?ב ריק, ועם תמיהח

נסתרה ושא?ות קוססות־?ב:

— מה זאת ? כפי הנראה, שירה ?חוד וחיי יום־יום ?חוד... כפי הנראה,

שייכים ?עניני חרוזים נדפסים וכשרון גם דברים פרוזאיים, כעין מקום ?הניה

ע?יו את הראש העיף, פת ?אכו? וספרים ??מוד...

והעיר גדו?ה וקרה. ופני האנשים זרים. והמכירים פניהם אינם רעים,

?כאורה, ואו?ם משהם מרגישים בעזרה הנהוצה ?בודד והכוש? — כאי?ו מסוה

יורד ?הם ע? פרצופם. ו?אט־?אט מתרג?ים אף א?ה א? עניותו הצנועה, הבוכה
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חיים נחמן ביא?יס 939

ב?י קו?. של בר־נש זה, ומ?בד ״שבי׳ או ״כתוב״ אין צשמוע מפיהם אפי?ו

מ?ה חמימה אחת. ו?זהו? ו?צחך פנכה, ככ? שאר ה״מתצמדים״־חנם שבעיר

הנדו?ה, — הנפש ש?א נרמסה עוד גאה יותר מדי, טהורה יותר מדי, והיא

סו?דת בפרכוסי־שפ?ות. ובמח ?התחי?? ומי יאמין? ומי נצרך, באמת,

?זה ־שבחור חור כותב שם בהורו?

בסארקאזמוס רותח ומר נגד העו?ם בו?ו, נגד עצמו, כתב ח. נ. ביאציק,

הצעיר מאד בימים ההם, את החרוזים השותתים דם של כשרון עזוב ומתגו??

באבק־הרחובות של הכרך:

כי תראה אותי מיוךיד ךמעיות

ולמספד איןךא העננים

על חךבן איזיו ארץ פלאיות,

על אבדן איזה גןעךנים...

אצ תאמין ?ו. כל אצה — שקר והתפארות. תפארת־המ?יצה ?רמות בה

אותך ואותי אני. רק זהו, זהו אמת — רק בזה האמן ?י, קוראי הנדח, רק

זוהי שאצתי הבאה מקרב לב:

— — — עת ככלב,

מןה־ךעב, בקרב הוץ אשלכה —

ימצא אהד מני אלף

־ ד־ ־י ־.־ ד־ ־ ־ •.־׳

עלי.יעביור באנחה . . .

ביאושו הוא נס מן המערכה א? אוה? אביו־זקנו, הנוטה צנפו?, באיזו

עיירה נדחת, בפ?ך זיטומיר. שם הוא מתחבא ומתבושש בושה של צעיר ?וחם

בפני הזקן, המח?יק את זקנו המצהיב מזוקן ומביט בא?כסון ובערמומית של

בדיחות־הדעת א? נכדו, שיצא ?שנות את העו?ם. שם הוא מוצא את החתו?

העושה בח?ומו הוזה עם העכברים, את פגרי הזבובים הנפוחים בפנות האפ?ות,

את הזקנה, אשר פיה מ?א א?ה־קצ?ה. ובנפו? רוחו, הוא משתטח אף! הוא

בט? והוזה ומתהנן בשפה רפה:

.קחוני, אתי, אל חברתכםן

יחדו נרקב עד נבאשה . . .

-:־ד ־ : -I - ־:־דד

ודממה. התכווצה הנפש... אבצ המשורר הצעיר צא ידע בעצמו, כי

דממה זו היא דממת יצירה; דממה ש? גו?ם־פרפר בפנה אפ?ה וטהובה

ומ?אה קורי־עכביש. ?א ידע, כי כנפי־רקמתים ק?י?ות נרקמות שם בתוך
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042 מ ק ל ט

הקרום הנמשה. ?א הבין בענותנותו, כי נסיונות א?ו, שנתנסה בהם, אינם

הו?כים ?טמיון בשבי? כה־יוצר כמוהו. ?א ידע, כי רק נשמות רפות וכשרונות

מסופקים נוב?ים ונרמסים בהיי יום־יום. שיעורם הראשון והנמרץ ש? העיר

הגדו?ה, חובבי־הספרות ומפיצי־החשכ?ה השפיעו על ביא?יק החו?ם, המאמין

והתם, המזדעזע מחמת תענוג בהרגישו את התקרה מע? לראשו החשוף, כגשם

קר, פתאומי ושוטר זה ע? ראשו ש? מתנמנם. הוא התעורר מהר והתחי?

מתבונן ע? סביביו בעינים פקוחות וש?וות. לה?חם בעד חייו ובעד גאוניותו

התחי? ביא?יק. הרבה ג?גו?ים נתג?ג? והרבה נסיונות נתנסה בערים שונות

ובסביבות שונות: באודיסה, בזיטומיר, בסוסנוביץ ושוב באודיסה, עד שנעשה

זה, שהוא כעת, בשבי? עצמו ובשבי? כו?נו.

וכאן אנו מורידים ?רגע את המסך ע? המשורר, ואנו רואים רק את צ?ו

הכהה והמטושטש, כנתון בתוך רשת ש? גשם.

דרגש:, של המשורר .

יש ?ו ?ביא?יק בביתו דרגש קצר, בתבנית סימךשא?ה גדו?, משכב ארצה.

והדרגש מחופה בד מזופף שחור, וראש אריה ש? נחושת מוצהבה למראשותיו,

בצדו האהד. והאריה אוחז טבעת גדו?ה בפיו, מאז זכרו את עצמו בתפקיד

של אריה. אי?ו ניתן פה ?דרגש זה, ודאי שהיה מספר ?כל עתונאי תאב־

דעת ו?כ? דורשי אינטרביו ע? יסורי אדוניו, ג?גו?יו, חלומותיו, תקוותיו

ויאושו; גבורתו, אפיסות־רצונו ומלהמתו התדירית עם הד?ות ועם השאבלון.

א? דרגש זה היה המשורר נמ?ט ?פעמים ונשאר מוט? ע?יו עיו׳ וקופא שעות

ארוכות, ימים ארוכים, וקופץ מע?יו שוב בכחות מחודשים. איש מסופרי

ישרא?, ב נ י ־ ז מ נ ו, ?א נ?חם מ?חמת יום־יום ו?א פזר כ?־כך את עתו

ואת כחו ?ענינים זרים ?רוחו, כמו שעשה זאת ח. נ. ביא?יק, כדי שלא

?חיות ע? הספרות. הספרות היתה קדושה ונע?ה בעיניו יותר מדי, שירש־!

?ה ?שרת במחיר חיי שעה ובשבי? הנאת גופו בבתי זרים. למען אשר תהיה

שירתו בת־חורין ועדויה משי וזהב־רקמה, כמ?כת־שבא, שרת המשורר בשבי?ה,

הפקיר את גופו ואת ע?ומיו ?טובתה. ?בל יחסר ?ה כ? — ?א היתה שום

עבודה בזויה בעיניו. בשבי?ה סחר עם חותנו את מסחר־היער בזיטומיר,

והורה הוראות שעה, ונסע ?קונדיציות א? םוסנוביץ ומכר פהם באודיסה.

ומדי פעם בפעם היה שב יגע ומנמנם וחו?ם א? אותו הדרגש ההיסטורי, כספן

זה, שטבעו ספינותיו בים.

אב? פעם אחת, ?פני חמש־עשרה שנה היה הדבר, צנה פתאום מבדו

המזופף של הדרגש, הביט בבטו? א? ראש־האריה המבריק למראשותיו והח?יט:
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חיים נחמן ביא?יק 142

?אן כן ?א .יעשה עוד במקומותינו. הסופר סופר הוא, אם יאבח ואם ?א

יאבה. הוא יאה ?ספרות והספרות יאה ?ו. ות?ר ?ה ?כל הרוחות הטובות

כל אותה הרומאנטיקה הנפוחה, שאיימה ע?י עד עתה...

אכיר — והניח את אבן־הפנה של הוצאת ״מוריה״. וזו נתפתחה במשך

זמן קצר למפע? ספרותי גדו?, שס?ט ?תוכו את הטוב והמשובח ש? הספרות

היפה וספרות־החנוך.

הפעם הזאת ?א החטיא המשורר את המטרה וקפץ בכ? הת?הבותו ?תוך

ערבו?ת ש? פעו?ה וצרכים ספרותיים ופרוב?ימות ש? תרבות וחנוך, הזקוקים

?השבחה.

הרבה יש כאן ?נקות את העובש ש? הוצאת מוכרי־םפרים שונים, שעיניהם

רק א? הבצע ו?י?ד ה?ומד ו?יפוי הספר ?א ישימו ?ב; הרבה יש כאן ?תמוך

בחדש ובענוג, היוצא ?אויר הספרות בדמות כשרונות הדשים, ו?כנס את פרי־

עטם המפוזר ו?שפרו. ככה נסחף המשורר בתוך זרם רחב ש? מפע?י ספרות

ובעבודה מתמידה, ב?א עזרה חמרית כ?־שהיא מן הצד — יצר, כנס, נקה

והשביח את הספרים הרבים, שיצאו מבית־הוצאתו. ב?א השגחתו הדייקנית

וטעמו הטוב ?א יצאה אף מחברת אחת מדפוסו. אחריות ש? ת?מיד־חכם

מורגש בכל םפרי־החנוך וספרי משוררים וסופרים, שעברו תחת ידו. גדו?

ביחוד ערכו ש? ״ספר האגדה״ המקיף, שיצר ובאר והוציא, אשר עוד נשוב

נדבר ע?יו.

ואף־ע?־פי־כן — עד היום עוד נשאר למשורר דעה זהוחה בנפשו מאותם

המפע?ים והמסחרים ש? חיי־המעבר ש?ו, שקדמו למפע?יו הספרותיים ושלא

ע?ו יפה כמוהם. מקורביו מספרים, למש?: כשאומרים ?ו ?ביא?יק, שמשורר

?קוי הוא, אין הדבר עושה ע?יו רושם כ?־שהוא; אמרו ?ו, ש״סוחר״ ?א־

יצ?ה הוא — מיד הוא מתרגש, ו?א לשם שחוק ב?בד.

3לסי חוץ וכלפי סנים

מז?ם ש? עם ישרא? בכ?? ושל הספרות העברית בפרט גרם, בי חג־יוב?ו

הספרותי ש? ביא?יק יחו?- בשנת־מהומה בשנת 6191. בה?צה מרה מצלצלת

באזנינו ידיעת העתונים הק?ושה, המגיעה הנה, ?גרמניה המסוגרת מבל עבריה,

כי חג־יוב?ו ש? ה. נ. ביא?יק הוחג ברוב פאר ?א בווארשה, ?א באודיסה,

?א בווי?נה ו?א ב?בוב, כי־אם — הגיעו בעצמכם — במוסקבה... עו?ם הפוך!

כבוש בתוך הקיטור הרהוק ש? עשן אבק־השרפה, בתוך פיה ערים שרופות,

רם־חל?ים ורעם כ?י־תותח, עבר יום־החג העצוב הזה. המ?המה קרעה את

המשורר מאת העם ואת העם מאת המשורר. ת?י־ת?ים ש? עצמות הרוגים
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242 מ ק ? ט

ושרידי רהובות־יהודים שהרבו הפרידו ביניהם. אי?ו היו השנים כתקונן,

היה יום שכזה נהפך ?חג גרו? ?ספרות העברית המתחדשת בכ? מדינה ומדינה.

מיום ישנדפס השיר הראשון ש? ה. נ. ביא?יק עבר כחצי יוב?־שנים.

ואפשר ?אמר בבטהה, שאין אפי?ו פנה אהת ביהדות הנאורה בבל הארצות,

ש?א הדר ?תוכה שמו הספרותי של המשורר. מ?בד הקה? הקורא עברית,

מכבדיו הותיקים, משך א?יו בספר השירים ש?ו, הכתוב והמתורנם נם ?יהודית

המדוברת בעצם ידו ובידי משוררים שונים, את הערצת הבקורת באירופה

ובאמריקה.

מבהד שיריו העבריים תורגמו: . רוסית — ע?־ידי וו. זאבוטינסקי,

אשכנזית — ע?־ידי מי?ר, צרפתית — ע?־ידי הד״ר נ. ם?ושץ )ב?א הרוזים(,

הוננרית — ע?־ידי הד״ר פאטאי, ונם איט?קית — ע?־ידי משורר צעיר אהד.

בכ? עתונות ובכ? חונ ספרותי נפנשים, ברב או במעט, בשמו ש? המשורר.

או?ם נם את יצירותיו ש? ה. נ. ביא?יק קרה בעו?ם הגדו? אותו הפ?א

הקטן, אשר יקרה תמיד את הסופרים הק?אםיים: הכ? מדברים בו, אב? ?א

רבים קראוהו באמת.

תקופתנו החדשה, בנשימתה הקצרה ש? קיטור ובינסינה, בפהזותה

וברעבתנותה, בטעמה החו?ני, הדורש רק אהרי תמציות, עסיסים ושרשי־

בשמים, הכניסה מבהי?ות זו שבה נם א? תוך הספרות. הסב?נות הפוריה

ותאבון הדעת הש?ו, שעכ?ו בשעתם רומאנים עצומים, כמו ״הנדהים״ ש?

הוגו, איפוסים כבירים, כ״קומידיה הא?הית״ ש? דאנטי, ״וינרש את האדם״

ש? מי?טון, דראמות רבות־הזיון כא?ו ש? שקספיר וגיתה — אינם מספיקים

בימינו א?ה אפי?ו ?ציורים ושרטוטים ושירים בני עמודים אהדים. תהת קריאה

אטית, משכרת ומעוררת את הדמיון כאהד, הנמשכת ימים, ו?פעמים נם

שבועות, כאשר אהב הדור הישן, יש היום פי?יטון ק?־רג?ים, המקפץ מענין

?ענין, ויש עתונות יומית ושבועית עמוסה עניני־ספרות קצרים, הנב?עים

כנרנרים, ויש בקורת עם קטעים משונים, הנ?קטים בק?ות־ראש, או בצרות־עין,

והמעבירים קו אדום מתהת דבריו ש?... המבקר. ואין סב?נות ?עשות בדיקה

ו?השוות את היצירה עם האמור ע?יה. כדי ?עשות את זאת — הרי צריך

?השיב את הקטעים ?מקומם. ?ספונ ו?ברר בעיון רב את הרושם הכ??י, מראש

הספר ועד סופו. אין קורטוב ש? אורך־רוח. ובכן ? — אהד קורא ״הידד״,

וא?ן* עונים ״אמן״. אהד זורק מימרה ש? שטות, ורובו ש? הקה? הקורא מצדיק

את הדין.

ו״מש?נו״ — הרי תמיד היו מש?נו בבהינת זכוכית־מגד?ת, שצוררת

בנקודת־צמצומה את חחסרונות והמע?ות ש? כ? אומה ו?שון, אשר ביניהן

התגוררנו, ואת כ? הופעותיה וחו?שותיה ש? תקופה ותקופה, אשר בה היינו.

וגם בהי?ות זמננו ובהי?ות הספרות — תשעה קבים מהן םפגנו אנחנו.
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מרבים אצ?נו ??עוס את הדעות, ונאמרו פעם מתוך עצ?ות של מחשבה,

ושמתוך עצ?ות ש? קריאה ועיון נהפכו יצרעות מתה?כות, אכםיומות. זהו

״יוני״ בשירה ש?נו, פ?וני — נביא ואדמוני — אפיקורס... הקורא הנכבד קורא

ברפרוף ונתמך בכ? רמ״ח אבריו ברעה העומדת הכן ?שרתו, ומנמנם. יצא

ידי חובתו. ושוב אין ?ו שום מוסר־כ?יות. ועבר ע?יו חברו והבהיקו:

— קראת את ביא?יק?

ה?ז מתעורר והדעה מוכנת בפיו:

— אה? מה? כן... הנביא...

— קראת את טשרניחובסקי ?

— כן, כן... היוני... כמובן...

כ? זה נאמר כנגד רובם של הקוראים במקור. ומה שנוגע ?קוראי

התרגומים, שנעשו בשנים האחרונות מתוך השירה העברית החדשה, — יש

להם בדמיונם, בכ??, צורה מטושטשת מאד מזה שאנו מכנים: שירת ביא?יק

עם 3ל זהרה וחמימותה. וגומרים ה??ו את ההלל רק מפני שנמצאים הם

במצבם ש? רואי ?בוש המ?ך באגדה הידועה ש? אנדרסן. מוכרחים הם ?עשות

את עצמם ?רואים ונהנים מרקמות־הזהב והאבנים הטובות והמרג?יות. כ?ום

ברירה אחרת יש ?הם? חוששים חם, שמא יפקפקו בטעמם ובירענותם

הספרותית. זהו מז?ו ש? כ? סופר מפורסם.

נם המעו?ים שבתרגומי יצירותיו ש? משורר גדו? בכ?? היו ויהיו תמיד

בבחינת ג?מים ממו?אים של אריות מתים ונשרים עם זגוגיות כתומות משובצות

במקום העינים, אשר הציג המתרגם ?ראוה באמנות רבה או מעטה במצבים

שונים ש? תעופה וזנוק...

ותרגומי השירה העברית הק?אסית — בפרט.

המ?ה העברית העתיקה־החדשה מתה כבר כעשרת מונים מיתה פי?ו?וגית

וקמה עשר פעם ?תחיה, עם נשמה הדשה ועם תוכן מהודש. ומתוך כך היא

נושאת ע?יה סימנים יצירתיים מתקופה ?פני־היסטורית ומתקופת התנ״ך,

מתקופות בב? ומשנה ומתקופות ת?מוד ומפרשים, מימי תחית המ?יצה העברית

בספרד ומימי החזנים והפייטנים עם הירידה שבאה עמהם; ובתקופה יותר

מאוחרה נוספו ע?יה טעמים שונים מכ? הספרות הרבנית, ו?בסוף קב?ה את

סימני התקומה וההתחדשות מתקופת ההשכ?ה עד יהודח ?יב גורדון ועד

מנד?י, ועד בכ??.

וח. נ. ביא?יק, אחד ממהדשיה המעו?ים ש? המ?ה העברית, אחד ממנעריה

ומקימיה ע? כ? ג?גו?יה, עוד הוסיף ?ה את הברק המודרני. מרט אותה תהי?ח

והעביר ע?יה ?כה רעננה וריחנית. וסגו?ות כ? התקופות המנויות ?עי?

מצומצמות אצ?ו, תהת הזגזוג הרענן ש?ו, בכ? בטוייהן השירתיים, וכו?ן יהד

מתחרות ומנצנצות בכ? צבעי־הצבעים ש? צדף יקר, מוצ?ות צ??ים עתיקים

ומוארות בזהרורים חדשים. די ?נו אם נזכיר קטע אחד מ״זוהר״ ש?ו, שכו?ו
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ארוג יקוד־קיץ, תסיסת כחות צומחים ורחש הם של חרגו?ים, אשר כ? ?הטי־

השפה מצומצמים ומעורבים אתם יחד:

והמיון ןבובי־רקמה,קלילים כניוציות,

על כנפי־איור גוססים, פיורחים, מנפנפים,

מפרכסים דומם בקמה ומרפרפים,

:לבינו, יאדימו, יצהיבו, יפיוזו,

נבלעים בנגה ושבים מתגלים,

כמו:ד משחקת זורקת הפנים

על ראשי צפרירי עתר פרחים חיים,

בעודם במחול חצי־זהב מתלהלהים,

משחקים מקים, מקלקלים, יורקים

לקיול נגני שדי, מקהלות ניר ייקד —

החךגיול, הצלצל, שהורגים ושורקים

:יוצאים בצלצלים, נסר ונתר,

ומזעזעים האויר הלוהט ושוקט

ומרטט ברגש וברטט מסתתר . . .

והיכן תמצא ?סגנון שכזה את המתרגם הנכון עם כ? המעוות? שיהא,

ראשית, — וזה הוא העיקר — משורר בחסד א?הים בעצמו, שנית — שידע

עברית על בל גיצגויציה ידיעה עמוקה, וש?ישית — שיהא ישר וזהיר ומסור

בבל לב א? תרגומו.

רק בסכום־מע?ות שכזה אפשר ?הסתג? ?שפה מזרחית משוקדה, עתיקה

ומחודשה, קשה וק?ה כאחד, כשפה העברית, אשר נקודת־כברה היא: הכליות

המצומצמת, התפיסה חכ?־צדדית — חפך מוח?ט מכ? ?שון אירופאית מודרנית,

עם המון ערכיה המהו?ים במים והמורכבים מכמה מ?ים מצורפות והמוני

ו?די־מ?ים, המיוחדים ?כל רבע ש? קו? ושמינית של צבע.

הנה זהו מקור הקושי ?תרגם שפה עברית־אמנותית כזו של ח. נ.

ב י א ל י ק וש? ת?מידיו הקרובים א?יו ביותר.

אני מעביר קו מחת ״כזו ש? חיים נחמן ביא?יק״. כי נק? ?תרגם ?שפה

?ועזית את חמשוררים חצעירים ביותר, וביחוד את העברית המדברת ונדפסת

בארץ־ישרא?. בע?י־עברית א?ו קב?ו את שפתם ש?הם מיד הש?ישי והרביעי
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ונתחנכו ע? שפת ספרי־תחנוך החדשים, ע? העתונות העברית וע? םפרי־המ?ים

ש? א. בן־יהודה וגראזובסקי ודומיהם.

ב?א קרבת נפש א? מקורות־השפה העמוקים והצ?ו?ים ?קחו הלל) מכ?

הבא בידם, ?קחו מכ? השפות הקרובות ואינן קרובות ?עברית, ה?בישו מ?ים

והפשיטו! וסג?ו ?הן ערכיישפה חדשים מש? ?שונות אירופה. ע?־פי רוב

נעשו סיגו?ים א?ו מתוך התחרות ובהי?ות, ע?־ידי ?א־אמנים, ו?בן — גם ב?א

חוש יצירתי כ?־שהוא.

?א באופן אורגאני צמחו המ?ים והבטויים החדשים בשפה, כי־אם נתקעו

בבשרה באופן מכונתי ו?א נב?עו בדמה המתחדש. ומן הנמנע הוא, ש?א

יוש?כו היום או מחר מן השפה ו?הוי?, כיסודות זרים ומתים מתוך אורגאניסמוס

חם וחי. וזה יהיה הסימן היותר מובהק ?תחיה, שאין ?פקפק בה.

זרם של ברבריסמוס כזה התפרץ תמיד א? פרצי כ? שפה ושפה, בשעת

מהפכות וימי־מעבר א? מטרות תרבותיות חדשות, א? תהיות ?אומיות והרחבות

מדיניות, עד שבאה הסנהרריה של שפה זו או אחרת, ובראשה משוררים

גדו?ים, שחושם האמנותי היה ויהיה תמיד השופט היותר ע?יון ונאמן בכ?

ה?שונות, וגרשו וטאטאו את הברבריםמוס א? אותו תוהו ש? הפקר וא? אותו

הערפ? ההמוני, אשר משם באו.

סנהרריה עברית אין עדיין אצלנו במציאות. ?עת־עתה ממ?אה מקומה

חבורה קטנה של כשרונות מצוינים, כ? אחד בפנתו ש?ו, כמעט ב?א־יודעים.

מנד?י * ואחר־העם, פרישמאן וברקוביץ, טשרניהובסקי ויעקב כהן, ש. בן־

ציון ושופמאן, ואחרון אחרון חביב — חיים נחמן ביא?יק.

בתור המעו?ה שבכל התרגומים, שנעשו ?שירי ביא?יק, יש לציין את

תרגומו הרוסי ש? וו. זאבוטינסקי. אפשר, שהתרגום הזה הצ?יח יותר מפני,

שמ?בד טוב טעמו וכשרונו של המתרגם, עמד ?ו ע?־ידו גם המשורר עצמו,

ששק? ומדד אתו את כ? פסוק שבמקור ועזר ?ו ?האיר את כ? בטוי ואת כ?

כונות־המ?ים המקופ?ות. ע?־ידי תרגום זה נפ? אותו הקיר, שעמד עדיין בין

המשורר ובין הקה? היהודי ״המרוסם״ למחצה בפנים רוסיה, מאחורי ״תהום

המושב״, שהתרהק מן היהדות ושכח את גרסת־הי?דות בהדר. היו רבים מא?ה

שטבעו, ?רצונם וש?א לרצונם, בבצת־ההתבו??ות, אשר נאחזו בקובץ־שירים

זה והוציאו את ראשם מתוך הקצף הנכרי ומהומת־הזרים ותמהו:

— מה? מה שם? אנו חיים עוד? מותר ?נו ?חיות?...

כבת־קו? חזקה של הספרות העברית החדשה וכחותיה השפונים נשמע

תרגום זה גם בהוגים רוסיים ?א־מעטים. וזמן־מה ?אחר הופעת ספר־התרגום

ופרסומו יצא ב ו ר י נ י ן, צורר־היהודים המזקין, בכבודו ובעצמו, ובקו?

צרוד ש? שותה־שכור ערך ?ו ע? דפי ה״נאוואיע וורעמיא״ פוגרום קטן —

* בשעה שנכתבו רשימות אלו עוד היה מנד5י מוכר־ספרים בחיים.

G
e
n
e
ra

te
d
 f

o
r 

Jo
se

p
h
 G

a
lr

o
n
 (

T
h
e
 O

h
io

 S
ta

te
 U

n
iv

e
rs

it
y
) 

o
n
 2

0
1

4
-0

8
-1

6
 0

6
:3

7
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d
l.
h
a
n
d
le

.n
e
t/

2
0

2
7

/n
jp

.3
2

1
0

1
0

7
6

3
9

9
0

5
2

P
u
b
lic

 D
o
m

a
in

, 
G

o
o
g

le
-d

ig
it

iz
e
d

  
/ 

 h
tt

p
:/

/w
w

w
.h

a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
p
d
-g

o
o
g
le



642 מ ק ל ט

מין בקורת חו?יגנית עם הרבה פארודיות גסות, שבורינין היה מומחה ?הם.

אב? ?יודעי־דבר שמש מאמרו של בורינין סימן מובהק ע? הענין הרב, שעורר

תרגום שירי ביא?יק המובחרים בחוגים הנאורים שברוסיה א? זה החדש

והמקורי, החו?ך ונוצר מתוך הכרה עצמית עמוקה ביהדות של ימינו.

אחרי םפר־התרגום הרוסי בא האיט?קי. רוב התרגומים האיט?קיים משירי

ביא?יק הופיעו מזמן ?זמן ב״שבוע הישרא?י״, היוצא ?אור ברומה. וזמן־מה

?פני המ?חמה נאםפו בקובץ אחד, יחד עם תרגום הפואימהי היותר מקיפה —

״המתמיד״.

יפה מבכ? התרגומים מצ?צ?ים בתרגום האיט?קי שירי־הנבואה ש? ביא?יק.

או?י מפני זה, שהשפה האיט?קית — מבטא חזק ?ה וחם. וסופי המ?ים ש?ה,

הקטועים והמהוקצעים, מזכירים בצ?צו?ם הג?וי את א?ו שבעברית.

רפה מכ? התרגומים הוא התרגום האשכנזי. בח?קם ש? הובבי ספרותנו

מקרב היהודים האשכנזים ?א נפ?ח מנה משובחה ביותר. בני־הנעורים ש?

אחינו בגרמניה ובאויסטריה, ש?א ?מדו עוד עברית ע?־בוריה ושהרגש ה?אומי

חזק בהם כ?־כך, עד כדי החפץ ?השתהרר מחב?י־קסמיהם ש? גיתה וחבריו,

ראויים באמת ?תרגום יותר משובה, אשר יקרבם א? המשורר, שהם מכבדים

ושהם רוצים גם ?אהוב... אב? ?עת־עתה עדיין עומדים הם בפרוזדור ו?א

נכנסו עוד ?טרק?ין ש? שירת ביא?יק.

אם כה ואם כה יהיה טיבם ש? התרגומים, ו?מרות הקריאח המרפרפת

ש? רוב הקוראים שירים בכ? מקום שהם, אב? עובדה היא — שמו הספרותי

ש? ביא?יק בתור משורר עברי ?אומי עם הרבה קטעים מוצ?חים ו?א־מוצ?חים

משיריו מפורסמים בחוגים רחבים ובמדינות רבות. אמנם אותה הטעות, שבה

אחזו רבים גם אצ?נו מבפנים, נשרשה ביחוד בקרב אותם החוגים מבחוץ, —

ה?א היא זאת: כי בכנוי ״משורר״ כבר נהשף שמו הספרותי ש? ביא?יק.

גם אצ?נו נמצאים רבים, המחזיקים טובה רק ?ביא?יק המשורר, והם שוכהים,

כי יש עוד ביא?יק, שכותב נובי?ות מ?אות עסים, אשר בגדישת הצבעים

שבהם הם מזכירים שדה־צבעונין בהיות האביב, וריח ?הם כריח חשש רענן.

ושוב יש ביא?יק, שיצר את ששת הכרכים ש? ״ספר־האגדה״. וע? כו?ם יש

ביא?יק, שהוא נושא־תרבות וכה־אהבה גרו? ביהדות החדשה, השוטח בחשאי

ומפרה את כ? פרודות הכשרון, הנפגשות ע? דרכו. מאמריו מעוררים את הדמיון

כמו חרוזיו, ותרגומיו הם — ?ועזית שנתיהדה.

דוד פרישמאן אומר: ״זהו סימנו ש? משורר אמתי, שאפי?ו אם יסחר

בדגים מ?וחים ?א יהד? מהיות משורר״. ע? מימרה זו אפשר ?הוסין*:

ואפי?ו אם יסחר בדגים מ?וחים, ירים את מ?יהיו ?גובה ש? שירה. ?פי שאין

ענק יבש בעו?ם, אשר ?א יפרח, כמטהו ש? אהרן, בגעת בו רוח בורא.

ביא?יק שפך את רוחו ואת טעמו הטוב ע? כ? אשר ?קח בידי־היוצר ש?ו.
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חיים נחמן ביא?יס 742

וכדאי וראוי חדבר שנתעכב רגע אחד, טרם נעבור א? שירתו, — זו חוט־

השדרה ש? כשרונו, — ו?העיר איזו הערות סצרות בנוגע ?יצירתו ש? ביא?יק

ע? קרקע תרבותנו בבלל.

שתי השסעיות .

שני צירים ישנם ביצירת ביא?יק, כמו באבן־שואבת. שני כחות פוע?ים,

ושניהם — אחד. הברס נוצר ע?־ידי הכח הש?י?י והכח החיובי שבין הארץ

והעננה. שניהם דוחים ומושכים זה את זה בכה החשמ? הכפו? — והיו ?אחד.

מנד?י מוכר־ספרים ואהד־העם הם הם שני הכחות. הכח האמנותי והכח

המוסרי — שניהם נפגשו בספרות חעברית החדשה בשירתו של ביא?יק.

התוצאה: ברק תמונות מפ?יאות ורעם עמום של סגנון כביר.

מעבר מזה מנד?י.

אם נרצה ?צייר ?נו בדמיוננו, ובאופן סמ?י, את השפעתו של מנד?י על

ביא?יק, ע? סגנונו וע? צורותיו, אנו יכו?ים ?הקים ?נו, בשרטוטים אהדים,

תמונה שכזו:

... הר שמם, מכוסח חו? ומ?א מכתת־הרס ש? עמודים עתיקים, מעקות

מסו?ס?ים ותימרות־אבן. מיני חרטית מנופצים ורמוני־נחושת ה?ודים:

פ?יטת שפה ותרבות, שרק מקצתה הגיעה ?ידינו מן חתנ״ך, ממדרשים,

מפיוטים וחרזנות ש? חזנים — האקרופו?ים העברית ש?נו. בין

מכתת־הקדם מתגו??ות עצמות יבשות ש? התקופה הערבית עם החקויים

המשונים ?שירי־ערב, ונקודות־זהב ש? יהודה ה?וי, אבן־עזרא ובן־גבירו?

מתנוצצות ביניחן. זעים ברוח, כב?ואי־סחבות צבועים א?ו, שנשתיירו אהרי

הבורות ש? צוענים ש?נו פה מעת ?עת, פיוטי־חזנים וס?סו?יהם וקוריוזיהם,

עם המ?יצות הנפוהות והמטו?אות ש? רוב סופרי־ההשכ?ה, שאזניהם ?א שמעו

מה שפיהם מדבר. ״שמות״ מרומאניו ש? סמו?נסקין פורחים באויר. פה

ושם מבצבץ צמח קשה וזעום משירתו ש? אד״ם הכהן, פרה חו?ה וחוד מש?

בנו מיכ״?, שיח־הדם בודד — ״אהבת ציון״ ש? מאפו. ?יד נקרה אפ?ו?ית

מוט?ים עזובים מפוחו ופטישו ש? יהודה ?יב גורדו!, וצ? המשורר המזקי ן ע?

פתחה יושב אב? ודומם: ״?מי אני עמ??״ הוא היה הראשון, אשר בא

?כאן ?התיך מחדש ו?זקק את שברי־חמתכת חיקרים, אשר חתגו??ו פה באבק

ובעובש ואין רואה ואין מאסף. פה נגד ורקע מטי?י־ברז? בשבי? ש?ד־בנין,

אשר בקיומו ?א האמין הוא בעצמו. הנה מונהות היצירות ח??ו ?יד חמפוח

וחותם קודר טבוע כמעט בכו?ן. אין בהן ?א ברק ש? שמחה יצירתית ו?א

שכרון ש? דבקות...
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842 מ ס ל ט

והנה במקום ?א־ע?יז זה נתעה ?פני עשרות ישנים זקננו החביב מנד?י

עם מק?־נדודיו, וקסמים בידיו... ?כאורה, קםם א ח ד — הרגש האמנותי

ש?ו. במכשיר דק ומ?וטש זה ב?בד התחל ?יצור תהי?ה את כ? שאר

המכשירים, הנחוצים לבנינו ש? סגנון עברי הדש ורהב. צבת בצבת נעשתה.

התחיל אותו בירור החומר, המתגו?ל בנוו?ותו וביפיו, אותו ?קוט ונחוץ

ומרוט וסדור... עבודה מתשת־כה ורבת־אהריות היתה עבודה זו. כמעט —

?א ?פי כחותיו וסב?נותו ש? אדם אחד. אב? ב?עדי זה אי־אפשר היה גם

?התחי?. הסגנון הישן והחנוט נשאר כשהיה, וצורות החיים והסביבה נתרחבו

וגד?ו עד ?פוצץ את קדושת הספרות הישנה ?הצאי־פסוקים וצירופי־מ?ים

מאובנים, הנאהזים א?ה בא?ה בנס, אשר מערומי־החיים המתרחשים מבצבצים

מבין בקעיהם...

המכשירים הו?כים ונעשים... אב? הצורות האמנותיות שבנפש מנד?י

אין ?הן די אורך־רוח ?חכות עד אשר יגמור האמן ?התקין את בית־מ?אכתו

ע? כ? כ?יו ומכשיריו. הן הו?כות ומטשטשות מרוב תעות וחבות ?תקון־

נשמה. הן צועקות לאמן ומפריעות אותו ממ?אכתו:

— מחר, מחר... ?חיות אנו רוצים, ?חיות !

ומנד?י כותב בקצת חפזון את מבהר יצירותיו יהודית מדוברת,

למען הרגיע ?פי־שעה את קו? עו?מותיו הנזעקים, ?השתיק את בכי הנשמות

הערטי?איות, חמרחפות סביבו. ויהד עם א?ו הוא כותב ל א ט־ ל אט את

העברית החדשה המיוחדת, המנד?אית ש?ו. מ?ה אהר מ?ה הוא ממרק, בטוי

?בטוי הוא מצרף וחורזם כמרג?יות.

בעברית מנד?אית זו מצטרפים ?הארמוניה צבועה אחת כ? שברי הפסוקים,

המושגים והיקרות המנופצים, שהתגו??ו פה עד בואו. בית־הקבו? ה?שוני

נעשה גמיש מהת ידו המרפאה, וצמאו! בריא ניעור בה...

עודו שקוע בעבודתו, והנה הופיע בתחתית החר אברך, סופר צעיר, והוא

מ?א תנועה וק?ות־נעורים. מקפץ חוא בדרכו, גוחן ובודק אף הוא את שברי־

הכ?ים והעתיקות המפוזרים, אשר ביניהם וע?יהם יושב הזקן ועושה את

מ?אכתו.

במסלו? פת?תו? הוא עו?ה א? הזקן ושיר ״על םף בית־המדרש״ בפיו,

ואך ראהו — יקרא ?ו:

-- יישר כהך, סבא! מה? קשה המ?אכה? מזיע אתה, כרב א?תר

בשעתו... קשה ?

— קשה, הביבי.

— אפשר ירשה הזקן ?עזור ?ו ע?־ידו במקצת?

— אה, בכבוד גדו?... מה שמכם ?

— ביא?יק.

— סימן טוב ומז? טוב.
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חיים נחמן ביא?יק 942

והאורח הצעיר נוט? ביד־חרוצים את המכשירים הנטושים, אשר נוצרו

בינתים ע?־ידי חסבא, ועובד אתו שכם אחד. עוזר נאמן ומ?א חיים הוא

האברך הבא. או שהוא מתחי? ומושך בניגון, או בדיחה נפ?טת מפיו בשחוק־

ע?ומים, או שהוא עושה באמצע המ?אכה תנועה פזיזה ויפה, וקורא מדי

פעם בפעם ?בת־צחוק רחבה שתופיע ע? שפתי הזקן הדקות, ש?עג מר משרבב

תמיד את זויותיהן ?מטח. אב? עם זה פוע? האורח הצעיר ומשכ?ל עבודתו

כנגד ש?שה.

ביא?יק למד תהי?ח את כ? דוגמותיו ש? הזקן והמצאותיו בסגנון. הוא

התבונן בעין פקותח איצ צירופיו ורמזיו, ורק אחר־כך יצר כמתכונתם את

ש ל ו. ו?א פעם התיעץ אתו הסבא או שחתנצח אתו בה?כות יצירת מושגים

חדשים. וסכינים, כשהם מתנצחים זה עם זה, הם מתחדדים.

מן חסבא למד ביא?יק את חזהירות ואת המתינות ביצירה, את קצורו

וחריפותו של הפסוק הנפסק. ממנו ?מד ?ברוא מושגים חדשים, אשר אבק

העתיקות רובץ ע?יהם, וה??ו נוחים תמיד ?התמזג מיד עם הצבע הכ??י של

השפה, ורק העין החדה מבחינה בחדושם.

אמנם ?א דרך אחת עורנח מכוסה אבני־נגף ומכתת יושן ומעקשים. קא

כיצ ה.1תמ,ות נ י:קמו מאבק־חדורות וסודרו תהת זכוכית מ?וטשה. וחעיקר

הוא — דברי חכמי־שפה כמנד?י וביא?יק אינם ״כדרבונות״. ?א כ?

חסופרים משתמשים בחדושיהם — כ? אחר מנסח מז?ו ?חדש מש?ו.

והערבוביה עוד המשך תמשך, עד שתבוא אקארימיה עברית ותכפה ?קב?

את חרושי היצירה ש? האמנים דוקא, ו?א את ה״חדושים״ המסופקים שי!

מחברי מ?וני־הכיס. אם כה ואם כה — והדם החדש, שזרקו חשנים א? לבבח,

החנוט במקצת, של הזקנה, רץ ומאדים מיום ?יום. חלב דופק והזקנה היה.

אהרי ביא?יק באו בהמון כשרונות חדשים. מקרוב ומרחוק באו.

— גם אתם רוצים ?קחת ח?ק בעבודה? — נשמעה קריאתו הע?יזה שיצ

בעל ״מתי־מדבר״. — בבקשה, בהורים. מהרו וגשו הנה! כ? אחד ימצא

דבר־מה ?עשות במקצוע שלג אמת, יש כאן קצת מט?ט?ים ש?א נתפנו

ממקומם, מעט אבק רובץ פח ושם. אב?... בבקשה, בחורים, איצ תעקמו את

חטמיכם. באירופה המעטירה ש?כם אמנם המצב יותר טוב ויפה — אין מה

לאמר... ואו?ם א?־נא תהיו כאותה חמשרתת בבית נגידים, חבאח ?בקר את

אביה ואמה באח?ם חד?. כשזו מתחי?ה ?התאונן ע? חטפיטים חחסרים

ו?צמצם פיה ע? העששית העשנה במקום נברשת מהודרה, אומרים ?ה ב?חש:

״בתי, עד שאת מעקמת את חטמך, ט?י מטאטא וכבדי את הבית״...*

ומעבר מזה — אחד־העם.

• עיין ״שירתי הצעירה״, ״הע1?ח״ שנת 7091.
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052 מ ק ? ט

האחרון השפיע ע? ביא?יק ככה מוסרי גרו?, כמו שהשפיע ע?יו הסבא

בתור מורה־אמן. כמין ״מרכז רוחני״ ננעץ בתוך יצירותיו של ביא?יק. ושם

מרכז זה: רגש אהריות ?אומית.

רגש זה ?א נתן מעו?ם את המשורר ?הסתפק באמנות לשם אמנות,

בפרוב?ימות ש? ה״אני״ המתבודד בגבהו או בעמקו ומנגן ?עצמו. ב״שירי

הנבואה״ וב״שירי הזעם״, ב״מתמיד״, ב״מתי־מדבר״ ובשאר מבחר שיריו

מרגישים אתם, שהמשורר עומד באמצע היהדות הממושכה והממורטה וכעין

בודקו? עונה מ?בו ע? בל זעקת־שבר המגיעה ?אזניו, וע? כ? תרועת־תקוה

המתפרצת פה ושם. כשמגיעה שעתו ש? כ??־ישרא? ?התבייש — ה ו א

המתאדם. ע? מפתן בית־המדרש הישן, אשר עזב הדור החדש, הוא המתאב?.

והוא גם המנחם שומר עתיק וכפוף זה ש? הרוח העברי הגו?ה, אשר קירותיו

המשחירים עוד יקומו ?תחיה ויבנו מחורבנם עם צורות־החיים החדשות.

ליא תמיט, אהל שםן עוד אבנף ונבנית,

מערמות עסך׳ף אהיה הכתלים;

עיוד תבלה היכליות כאשר בלית

: - V ־ד - :- ־־־ ־ ־־ ד

בייום הרס רב, בנפל מגדלים .

וברפאי את מ:קךש יי ההרוס —

ארהיבה יריעותיו ואקרע ליו הליוני . . .

ואחרי הפורעניות ברוסיה בשנת 3091 נשמעה האנחה היותר מחרידה

וחירוק־השינים היותר חזק והמחאה היותר נמרצה מפיו ש? ביא?יק )״בעיר

ההרגה״; ״ידעתי ב?י? ערפ?״; ״שמים, בקשו רהמים ע?י״(. המשורר

מופיע ?פנינו בכ? אשר ישיר, כאי?ו הוא הנושא את האחריות הגדו?ה בעד

הג?ות ותוצאותיה: ד?דו? גופני ורוחני, התרפסות, שפ?ות, חוסר־טעם ובושה,

בושה, בושה.

רק ע? קרקע ש? אחריות ?אומית צומחות גם שאר עבודותיו הספרותיות,

כמו ספר־האגדה, ספרות־י?דים, תרגומים אמנותיים, מאמרים ותכניות

תרבותיות רבות. והעין החודרה מכירה מיד, ש? מי הוא הרוח הזה ומי נעץ

את הקנה בים ח?ומותיו ודמיונותיו ש? המשורר. ברם, ביא?יק בעצמו מודה

ע? זה בשירו הידוע ?חג־יוב?ו ש? מורו ומדריכו:

הרבה למךנו מפיף והרבה מטה שבקשנו

מצאת בעדנו, ואנהנו מידף ירשנו...

1־ ־ן־ ־ך -..*״ -: : ־ ־ד : I ד-

החמון היהודי אינו קורא עברית ספרותית, והמשורר מתרגם בשבי?ו את

,..שירי־הזעם״ יחודית. בשבי? חניכי בית־הספר הוא מיסד בהוצאתו את
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מה?קת ״תורגמן״ ומתרגם בעצמו תרגום־אמן את קצורו ש? ״דון קישוט״.

?צעירי הסופרים הוא מופיע בתור עורך נאמן ומורה מעודד, ו?חבריו —

בתור עוזר, המוכן ומזומן בכ? שעה ?שמש אותם בנסיונו הספרותי. וכשיצר

לו המקום בין השורות הקצובות, הריתמיות — הוא כותב יצזורה של נובטות

מקוריות, שאין כמוהן ?עושר שפה ו?היים גנוזים. המובתרות שבהן:

״מש?נו״, ״אריה גע?־גוף״, ״מאחורי הגדר״, ״ספיח״. ויש ?הצטער,

שהנובי?ות ה??ו אינן ידועות ?קה? הקורא חרחב, הן במקורן והן בתרגומים.

גם הבקורת ?א טפ?ה בהן, כמו שטפ?ה בשיריו.

הוא מתעמק בנגינות העממיות הפשוטות, הנשמעות מפי חייטים ובע?י־

עג?ה ובתו?ות־עיירה, נותן אותן א? כור־יצירתו, שורף את סיגיהן ומרים את

נרעין־זהבן ?הור־שבמ?כות, אשר כמוהו ?א ראתה המנגינה היהודית, הפרי-

מיטיבית, גם בה?ומה )״משירי עם״(.

וכשאנו תופסים את כ? א?ה, ואפי?ו ממרום מעוף־הצפור, אין אנו יכו?ים

?ציין את ח. נ. ביא?יק בתור משורר עברי ב?בד, כי־אם נם בתור נושא־

תרבות איתן ובתור דוגמה מצוינת מתורתו ש? אהד־העם, שנתגשמה בפעו?ה.

בעת האחרונה יזדמן הדבר ?שמוע מפי מבקרינו המושבעים כעין צ?י?.

ש? אי־רצון, המתגנב בין התה?ות והתשבחות, שהם שרים ?ביא?יק ע?־פי

ההרג?. ואפי?ו חסידיו מרמזים בקצת תרעומת מסותרת, כי הנה זה כעשר

שנים ויותר ש?א יצר דבר ״גרו?״, מ?בד רסיסי־שירה אחדים. ״האשמה״ זו

אין ?ה רג?ים. ראשית, אין ?מוד את יצירת המשורר באמת הג?יון הנדפס.

ואם המעיט ?הדפיס בשנים האהרונות, אין זו ראיה, שהמעיט ?כתוב. ושנית,

המתאוננים ה??ו ״?א השגיחו בפי?״: הרי נתן ?נו ביא?יק במשך השנים

האחרונות את ״ספר האגדה״ בששה כרכים גדו?ים, שכמעט כו?ו — תרגום

ופירוש אמנותיים. כ? מי שעיין בספר גדו? זה בשים־?ב יודע, כמה טעם

טוב ויצירה טהורה ומקורית הושקעו בו בכ? דף ודף — מ?בד

העבודה הטכנית העצומה, כמו חפש וברר והטט ונקות ועבד וסדר בסדר

כרונו?וגי ופרש את כ? הענינים, הקשים מפני קצורם העתיק. ?חסידי המשורר,

הדואגים ?שיריו ״הגדו?ים״, המאהרים ?בוא, יש ?עוץ, כי ישימו ?ב ?ששת

כרכיו ש? ספר האגדה — ?כ? אותו האור הגנוז ו?כ? אותן המרג?יות הטובות,

שהוע?ו ע?־ידי ביא?יק מן התוהו־ובוהו ש? ספרותנו העתיקה. ?בע?־הבחינה

בספרות, היודע, כי סופר אחר ?א היה יכו? ?עשות עבודה זו, כאשר עשה

אותה ביא?יק, קשה יהיה ?הבחין ו?הכריע, מח עדיף יותר: ״ספר האגדה״.

או תריסר שירים טובים, שהיו נכתבים תהתיו? המטפ?ים בספר ורואים בו

ברכה — ה??ו יודעים, כי זה נתן דהיפה מורגשת ?ספרותנו, שנתרופפו קצורה

וחריפותה ע?־ידי מטעמיהם ש? בע?י־המ?ונים ו?שון כתבי־העתים המימית,

שנתפשטה כ?־כך. ספר־האגדה חדש את הקצור והצמצום האמנותי בסגנונם

ש? סופרים בע?י־כשרון רבים, עורר את דמיונם ואת האהבה ?עברה הגדו?

G
e
n
e
ra

te
d
 f

o
r 

Jo
se

p
h
 G

a
lr

o
n
 (

T
h
e
 O

h
io

 S
ta

te
 U

n
iv

e
rs

it
y
) 

o
n
 2

0
1

4
-0

8
-1

6
 0

6
:3

7
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d
l.
h
a
n
d
le

.n
e
t/

2
0

2
7

/n
jp

.3
2

1
0

1
0

7
6

3
9

9
0

5
2

P
u
b
lic

 D
o
m

a
in

, 
G

o
o
g

le
-d

ig
it

iz
e
d

  
/ 

 h
tt

p
:/

/w
w

w
.h

a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
p
d
-g

o
o
g
le



252 מ ס ל ט

של הספרות ו?עתיקותיה. הפצתו הגדו?ה ש? ספר זה בקה? והחקויים ־רבים,

שנעשו ונעשים אהריו, הם עדות מובהקת ?ערכו. השירה ההדשה היא תסיר

בבהינת נצנים רכים על רקבובית שירית של העבר. זהו ה ו מ ו ם רוחני,

אשר כגבור דשנותו, כן יגברו הכשרונות המתפרצים ממנו ונזונים 1]ל חשבונו.

רק מיתוס עשיר ושטוף־חמה כזה של בני־הי?אם הקדמונים הוציא ?אויר

העו?ם, אחרי ירידתם המוסרית והמדינית, את שירותיו הרחבות כים של

הומירוס ואת דראמות־המקה?ה של סופוק?ם. רק האגדות הנערצות והמ?אות

הוד קודר של האיס?אנדים והנורמאנים היניקו כזאבות, כעבור דורות רבים,

את י?ודי־האשה הגאונים וואגניר, גיתה, בירנסון, איבסן, ודומיהם. בעזרת

גאונותם הוע?ו א?ים מתים מעו?ם־הצ??ים וחיו, ?תמהונו ש? כ? העולם

התרבותי.

אגרתנו ש?נו, עם הרוך ש? ים־התיכון, עם סופות־המדבר וצבעי־המזרח

שגה, העתיקה כגזע השמי, אשר כ? הדורות והתקופות ובבואות כ? העמים

שח?פו ?עינינו נשקפים במעמקיה, עשירה למדי ?העשיר עשרות כשרונות

גדו?ים בשירה, מוסיקה וציור, בעם שואף ?תחיה, כעמנו ידור האחרון.

ואם ?א היניקה עד עכשיו אותם הכשרונות, המנצנצים פה ושם, אין זאת

כי מי הת?מוד והמדרש הרבים, ספרות הרבנים, סמרטוטי תור־ההשכ?ה

וערמות ע?י־הש?כת ש? ספרויות העמים המודרניים עמדו ?שטן בין בע?י־

הנפש הצעירים ובינה. חושו העמוק ש? המשורר ?א הונה אותו. עם

החזדמנות הטכנית הראשונה, שבאה ?ידו, פנה את כ? המכשו?ים הצבורים

וקרע בעזרת חברו י. ח. רבניצקי ה?ון רהב א? האגדה וא? מחמדיה, הטובעים

בערפ?. ח?ון ראשון וקיים בשבי? הספרות העברית החדשה, המקנאה רק

בזגוגיותיהם ש? זרים וא? פניניה היא ?א תשים ?ב.

)סוף יבוא(.
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